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1. [bookmark: _Toc163741202][bookmark: _Toc164366587][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171]Bendra informacija 
1.1. Perkančioji organizacija – Lietuvos kalėjimų tarnyba, juridinio asmens kodas 288697120, adresas L. Sapiegos g. 1, 10312 Vilnius. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja.
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų (toliau – CPO) katalogu, nes šiuo metu yra apribotas užsakymų formavimas šiame CPO modulyje. 
1.3. Pirkimo procedūras vykdys pirkimo organizatorius. 
1.4. Pirkimas laikomas žaliuoju pirkimu, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011-06-28 įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.3 papunkčiu „perkama tik nematerialaus pobūdžio (intelektinė) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukūrimu, kurios teikimo metu nėra numatomas reikšmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas taršos šaltinis ir negeneruojamos atliekos“.
1.5. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
1.6. Perkančiosios organizacijos įgaliotas asmuo palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų pranešimus, susijusius su pirkimų procedūromis Viešųjų pirkimų skyriaus vyriausioji specialistė Onutė Ragauskienė, tel. +370 663 02924, el. paštas onute.ragauskiene@kalejimai.lt.
1.7. Tiekėjai ir (ar) jo įgalioti atstovai nedalyvauja susipažinimo su pasiūlymais, pasiūlymų nagrinėjimo ir vertinimo procedūrose.
1.8. Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų.
2. [bookmark: _Toc163741203][bookmark: _Toc164366588]Pirkimo objektas

2.1.  Perkančioji organizacija numato įsigyti nuosekliojo vertimo žodžiu paslaugas (toliau – Paslaugos).
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo objekto apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Nuosekliojo vertimo žodžiu techninė specifikacija“.
2.3. Maksimali planuojamos sudaryti sutarties vertė (didžiausia pirkimui skiriamų lėšų suma) yra 49586,78 Eur be PVM / 60000,00 Eur su PVM. Maksimalūs paslaugų mato vieneto įkainiai neturi viršyti paslaugų mato vieneto įkainių Eur be PVM, nurodytų specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priedo „Pasiūlymo forma“ 3 lentelėje.
2.4. Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara. 
2.5. Jei pasiūlyme bus nurodyti paslaugų mato vieneto įkainiai, kurie viršys specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priedo „Pasiūlymo forma“ 3 lentelėje perkančiosios organizacijos nustatytus maksimalius paslaugų mato vieneto įkainius Eur be PVM, toks pasiūlymas bus atmestas dėl per didelių, perkančiajai organizacijai nepriimtinų įkainių.
2.6. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo teikiamoms paslaugoms, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.7. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.
3. Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai

[bookmark: _Hlk163739792]3.1. Pirkime taikomas VPĮ 46 straipsnio 21 dalyje nustatytas tiekėjo pašalinimo pagrindas.
0. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai. 

[bookmark: _Toc163741206][bookmark: _Toc164366590]4. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
[bookmark: _Hlk163739842]
4.1. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu netaikomi.
[bookmark: _Toc164366591][bookmark: _Toc163741207]5. Rezervuota teisė dalyvauti pirkime
5.1. Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime tik VPĮ 23 ir/arba VPĮ 24 straipsnyje nurodytiems tiekėjams.
6. [bookmark: _Toc164366592]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
[bookmark: _Toc147739116]
6.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekėjo pasirašytas pasiūlymas (jeigu pasiūlymą pateikia ne tiekėjo vadovas, turi būti pateiktas įgaliojimas ar kitas dokumentas, suteikiantis teisę pateikti ir (ar) pasirašyti pasiūlymą bei kitus dokumentus, kopija), parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).
6.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Pasiūlymas gali būti pasirašytas elektroniniu parašu, tačiau CVP IS nėra galimybės elektroniniu parašu pasirašyti pačioje sistemoje. Tiekėjas pasiūlymą turės pasirašyti el. parašu kitomis elektroninėmis priemonėmis ir į CVP IS įkelti jau pasirašytą pasiūlymą. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
6.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
6.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).

6.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą (vertimas turi būti patvirtintas vertimą atlikusio asmens parašu). 
6.4. Bendra pasiūlymo kaina be PVM/su PVM ir įkainiai be PVM turi būti nurodomi dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. 
6.5. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
6.6. Visi terminai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede „Terminai“.



[bookmark: _Toc163741208][bookmark: _Toc164366593]7. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

7.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą.

[bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc163741209][bookmark: _Toc164366594]8. Pasiūlymų vertinimas


8.1. Susipažinimas su pasiūlymais vyks praėjus ne mažiau kaip 30 min. nuo skelbime apie pirkimą nurodyto pasiūlymo pateikimo termino.
8.2. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede „Pasiūlymo forma“.
8.3. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc163741210][bookmark: _Toc164366595]9. Sutarties sudarymas

9.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede „Sutarties projektas“. 
_____________________



Specialiųjų pirkimo sąlygų 
1 priedas 

(Pasiūlymo forma)

PASIŪLYMAS
[bookmark: _Hlk130309051]NUOSEKLIOJO VERTIMO ŽODŽIU PASLAUGŲ PIRKIMUI

Lietuvos kalėjimų tarnybai
Teikiama CVP IS priemonėmis


1. INFORMACIJA APIE PASLAUGŲ TIEKĖJĄ
1 lentelė
	Paslaugų tiekėjo arba ūkio subjektų grupės narių pavadinimas (-ai)
	

	Paslaugų tiekėjo arba ūkio subjektų grupės narių juridinio asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiūlymą teikia fizinis asmuo - verslo pažymėjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)
	

	Ūkio subjektų grupės narys, atstovaujantis grupei (pildoma, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė)
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardė, tel. Nr., el. paštas
	

	Užsienio šalies paslaugų tiekėjo PVM kodas (pildoma, jei pasiūlymą teikia užsienio šalies paslaugų teikėjas)
	

	Lietuvos paslaugų teikėjo PVM kodas
	


[bookmark: _Toc329443227]
2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKĖJUS, TREČIUOSIUS ASMENIS
[bookmark: _Hlk68884625](pildoma, jei teikėjas ketina pasitelkti subteikėją (-us) pirkimo sutarties vykdymui; ar ar trečiuosius asmenis)
2 lentelė
	Subtiekėjo (-ų) pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai)
	

	Subtiekėjo (-ų) adresas (-ai) 
	

	Įsipareigojimai, kuriems ketinama pasitelkti subtiekėją (-us)
	

	Įsipareigojimų dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti subtiekėją (-us)
	

	Tretieji asmenys ir priemonės, kuriomis ketinama naudotis 
	






3. PASIŪLYMO KAINA 


3.1. Mes siūlome šias paslaugas, pilnai atitinkančias specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Nuosekliojo vertimo žodžiu techninė specifikacija“ nurodytus reikalavimus:

                                                                           3 lentelė
	Eil. Nr.
	Paslaugų pavadinimas (kalbos, į/iš kurių reikalingas vertimas)
	Mato vienetas
	Preliminarus kiekis (36 mėn.)
	Maksimalus priimtinas mato vnt. įkainis Eur be PVM
	Tiekėjo siūlomas mato vnt. įkainis Eur be PVM
	Paslaugų kaina, Eur be PVM (4x6)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	kai paslaugos teikiamos kontaktiniu būdu

	1.
	iš lietuvių kalbos į rusų kalbą / iš rusų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	248
	60,00
	
	

	2.
	iš lietuvių kalbos į ukrainiečių kalbą / iš ukrainiečių kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	208
	70,00
	
	

	3.
	iš lietuvių kalbos į lenkų kalbą / iš lenkų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	14
	70,00
	
	

	4.
	iš lietuvių kalbos į anglų kalbą / iš anglų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	54
	60,00
	
	

	5.
	iš lietuvių kalbos į ispanų kalbą / iš ispanų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	20
	70,00
	
	

	6.
	iš lietuvių kalbos į rumunų kalbą / iš rumunų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	54
	75,00
	
	

	7.
	iš lietuvių kalbos į prancūzų kalbą / iš prancūzų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	24
	60,00
	
	

	8.
	iš lietuvių kalbos į turkų kalbą / iš turkų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	64
	70,00
	
	

	9.
	iš lietuvių kalbos į kitas kalbas ir iš kitų kalbų į lietuvių kalbą
	valanda
	194
	70,00
	
	

	kai paslaugos teikiamos nuotoliniu būdu

	10.
	iš lietuvių kalbos į rusų kalbą / iš rusų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	100
	40,00
	
	

	11.
	iš lietuvių kalbos į ukrainiečių kalbą / iš ukrainiečių kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	60
	50,00
	
	

	12.
	iš lietuvių kalbos į lenkų kalbą / iš lenkų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	6
	50,00
	
	

	13.
	iš lietuvių kalbos į anglų kalbą / iš anglų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	22
	40,00
	
	

	14.
	iš lietuvių kalbos į ispanų kalbą / iš ispanų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	8
	50,00
	
	

	15.
	iš lietuvių kalbos į rumunų kalbą / iš rumunų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	22
	55,00
	
	

	16.
	iš lietuvių kalbos į prancūzų kalbą / iš prancūzų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	10
	40,00
	
	

	17.
	iš lietuvių kalbos į turkų kalbą / iš turkų kalbos į lietuvių kalbą
	valanda
	26
	50,00
	
	

	18.
	iš lietuvių kalbos į kitas kalbas ir iš kitų kalbų į lietuvių kalbą
	valanda
	78
	50,00
	
	

	
	Pasiūlymo kaina  Eur be PVM
	

	
	PVM (tarifas) suma
	

	
	Pasiūlymo kaina Eur su PVM
	



Pasiūlymo kaina Eur su PVM bus naudojama tik pasiūlymams palyginti ir laimėtojo nustatymui.
Paslaugos bus perkamos pagal poreikį, pagal nurodytus paslaugų mato vieneto įkainius. Jei siūlomų paslaugų mato vieneto įkainiai viršys Maksimalius priimtinus paslaugų mato vieneto įkainius Eur be PVM, pasiūlymas bus atmestas dėl per didelių, perkančiajai organizacijai nepriimtinų įkainių. 
Pasiūlymo kaina Eur su PVM/be PVM ir įkainiai be PVM pasiūlyme nurodomi suapvalinti, paliekant ne daugiau kaip du skaitmenis po kablelio. Į pasiūlymo kainą/įkainį įskaičiuotos visos išlaidos ir visi mokesčiai, taip pat ir PVM. (Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.) Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą____________________. Tiekėjas turi įvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei tiekėjas vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. 
Jei pasiūlymą teikia užsienio tiekėjas iš ES šalių, jis nurodo savo PVM mokėtojo kodą (savo šalyje)___________________________ . Bus vertinama galutinė paslaugų kaina, pagal kurią perkančioji organizacija atsiskaitys už suteiktas paslaugas, įskaitant visus mokesčius ir išlaidas. Jei tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.

4. INFORMACIJA APIE PASLAUGAS

4.1. Patvirtiname, kad siūlomos paslaugos visiškai atitinka specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Nuosekliojo vertimo žodžiu techninė specifikacija“ nustatytus reikalavimus (pabraukti Taip arba Ne). 

	Taip
	Ne



5. INFORMACIJA DĖL ATITIKTIES TIEKĖJO PAŠALINIMO PAGRINDUI
4 lentelė
	Ar tiekėjui, ūkio subjektų grupės nariui, ūkio subjektui (-ams), kurio (-ių) pajėgumais remiamasi, yra taikoma sąlyga, kad jis (-ie) yra neatlikęs (-ę) jam (-iems) paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose (VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis)?     
	Taip/Ne 




6. SU PASIŪLYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI
5 lentelė
	Eil. Nr.
	Dokumento pavadinimas
	Lapų skaičius

	1.
	
	

	
	
	



7. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

(pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiūlymo kaina/įkainis arba, kad visas pasiūlymas yra konfidencialus. Jei Tiekėjas lentelės neužpildo arba ją išbraukia, laikoma kad pasiūlyme konfidencialios informacijos nėra)
6 lentelė
	Eil. Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas

	1.
	

	
	



Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtintu, kad:
1) pasiūlymas galioja specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede „Terminai“ nurodytą terminą;
2) sutinku su visomis bendrosiose ir specialiosiose skelbiamos apklausos sąlygose nustatytomis sąlygomis;
3) į pasiūlymo kainą/įkainį įskaičiuotos visos sutarties vykdymo išlaidos pagal Perkančiosios organizacijos taikomą fiksuoto įkainio kainodarą ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą/įkainį;
4) pasiūlyme pateikti duomenys yra tikri.

_______________________________________________________
(Paslaugų teikėjo arba jo įgalioto asmens vardas, pavardė, parašas)
___________________


Specialiųjų pirkimo sąlygų
2 priedas 


NUOSEKLIOJO VERTIMO ŽODŽIU PASLAUGŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Perkamos nuosekliojo vertimo žodžiu (toliau – vertimas) paslaugos. Preliminarus paslaugų valandų skaičius 36 mėn. laikotarpiui: 
0. iš lietuvių kalbos į rusų kalbą / iš rusų kalbos į lietuvių kalbą - kai Paslaugos teikiamos kontaktiniu būdu  – 248 val., kai Paslaugos teikiamos nuotoliniu būdu - 100 val.;
0. iš lietuvių kalbos į ukrainiečių kalbą / iš ukrainiečių kalbos į lietuvių kalbą - kai Paslaugos teikiamos kontaktiniu būdu - 208 val., kai Paslaugos teikiamos nuotoliniu būdu - 60 val.;
0. iš lietuvių kalbos į lenkų kalbą / iš lenkų kalbos į lietuvių kalbą - kai Paslaugos teikiamos kontaktiniu būdu - 14 val., kai Paslaugos teikiamos nuotoliniu būdu - 6 val.;
0. iš lietuvių kalbos į anglų kalbą / iš anglų kalbos į lietuvių kalbą - kai Paslaugos teikiamos kontaktiniu būdu - 54 val., kai Paslaugos teikiamos nuotoliniu būdu - 22 val.;
0. iš lietuvių kalbos į ispanų kalbą / iš ispanų kalbos į lietuvių kalbą - kai Paslaugos teikiamos kontaktiniu būdu - 20 val., kai Paslaugos teikiamos nuotoliniu būdu - 8 val.;
0. iš lietuvių kalbos į rumunų kalbą / iš rumunų kalbos į lietuvių kalbą - kai Paslaugos teikiamos kontaktiniu būdu – 54 val., kai Paslaugos teikiamos nuotoliniu būdu – 22 val.;
0. iš lietuvių kalbos į prancūzų kalbą / iš prancūzų kalbos į lietuvių kalbą - kai Paslaugos teikiamos kontaktiniu būdu - 24 val., kai Paslaugos teikiamos nuotoliniu būdu – 10 val.;
0. iš lietuvių kalbos į turkų kalbą / iš turkų kalbos į lietuvių kalbą - kai Paslaugos teikiamos kontaktiniu būdu - 64 val., kai Paslaugos teikiamos nuotoliniu būdu – 26 val.;
0. iš lietuvių kalbos į kitas kalbas ir iš kitų kalbų į lietuvių kalbą - kai Paslaugos teikiamos kontaktiniu būdu - 194 val., kai Paslaugos teikiamos nuotoliniu būdu – 78 val.
1. Paslaugų apibūdinimas ir jų teikimui keliami reikalavimai: 
1. Paslaugos apima nuosekliojo vertimo žodžiu paslaugas (Paslaugų teikėjas klausosi kalbos jautrioje aplinkoje (kalėjime) ir po to atpasakoja ją kita kalba). Vertimo sritis ir tematika – bausmių vykdymas, teisė, ikiteisminis tyrimas, socialinės paslaugos, psichologija, komunikacija ir pan.;
1. vertimas atliekamas iš Paslaugos pirkėjo nurodytos kalbos į kitą techninėje specifikacijoje nurodytą kalbą; 
1. vertimas turi būti techniškai ir gramatiškai teisingas, o turinys – atitikti originalo turinį. Kalba turi būti aiški, suprantama vienareikšmiškai, taisyklingos dikcijos; 
1. vertimas turi būti tikslus, tai yra jis savo turiniu, atitikti tos kalbos, į kurią verčiama gramatiką, stilistiką ir leksiką; 
1. Paslaugos teikiamos kontaktiniu arba nuotoliniu būdu (vertimas telefonu, internetinė telefonija) pagal Paslaugos pirkėjo faktinį poreikį, nurodomą Paslaugos pirkėjo atskirame (-uose) užsakyme (-uose) pateiktame (-uose) elektroniniu paštu ar kitomis Šalims priimtinomis komunikacijos priemonėmis; 
1. Paslaugos turi būti suteiktos ne vėliau kaip per 3 darbo dienas (įskaitant poilsio ir šventines dienas) nuo Paslaugos užsakymo dienos, o skubiais atvejais (bet kuriuo paros metu, įskaitant poilsio ir šventines dienas) (turint pagrįstus motyvus) –  tą pačią Paslaugos užsakymo dieną; 
1. Paslaugos teikėjas turi pateikti Paslaugos pirkėjui vertėjo (-ų) pavardes ir kontaktinę informaciją ne vėliau kaip prieš 1 darbo dieną iki Paslaugos suteikimo pradžios. Šis reikalavimas netaikomas, kai vertimas užsakomas skubiai (tą pačią dieną) arba vykdomas nuotoliniu būdu;
1. Paslaugų teikimo vieta – Lietuvos Respublikos teritorijoje esantys kalėjimai ir Lietuvos kalėjimų tarnyba (konkrečią (-ias) vietą (-as) Paslaugos pirkėjas nurodo užsakyme). Jei Paslaugos teikiamos nuotoliniu būdu, Paslaugų pirkėjo užsakyme nurodoma nuotolinio bendravimo priemonė;
1. Paslaugos teikėjas turi užtikrinti nurodyto (-ų) vertėjo (-ų) atvežimą į Paslaugų teikimo vietą ir dalyvavimą visą reikalingą Paslaugos teikimo laiką. Netaikoma vertimo žodžiu nuotoliniu būdu atveju.

_______________________









































Specialiųjų pirkimo sąlygų
3 priedas 

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI IR SĄLYGOS

1. Ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas išrenkamas pagal kainą. 
2. Pirkimo metu perkančioji organizacija su tiekėjais nesiderės.
3. Perkančioji organizacija vertins tik tą pasiūlymą, kuris nustatomas kaip galimas laimėtojas (Jeigu kelių pateiktų pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, vertinamas to tiekėjo  pasiūlymas, kurio pasiūlymas CVP IS priemonėmis pateiktas anksčiausiai). Jei įvertinus tokį pasiūlymą paaiškėja, kad jis negali būti pripažintas laimėtoju, kaip tai numatyta Aprašo 24.3.14 punkte, jo pasiūlymas atmetamas ir toliau tikrinamas pasiūlymas, kuris galėtų būti antras pagal ekonominį pasiūlymo naudingumą. Tokia seka kartojama, kol nustatomas laimėjęs pasiūlymas ar atmetami visi gauti pasiūlymai. Jei galimo laimėtojo pasiūlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, kitų tiekėjų pasiūlymai nėra išsamiai vertinami.  
4. Pasiūlymų vertinimo metu perkančioji organizacija:
4.1.  tikrina, ar galimo laimėtojo pasiūlymas atitinka bendrųjų ir specialiųjų pirkimo sąlygų reikalavimus, nesusijusius su technine specifikacija;
4.2.  tikrina, ar galimo laimėtojo siūlomas pirkimo objektas atitinka specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Nuosekliojo vertimo žodžiu paslaugų techninė specifikacija“ nustatytus reikalavimus; 
4.3. tikrina, ar galimo laimėtojo pasiūlyme nėra nurodytos kainos apskaičiavimo klaidų;
4.4. tikrina, ar tiekėjo pasiūlymo įkainiai nėra per dideli ir perkančiajai organizacijai nepriimtini. 
4.5. tikrina, ar galimo laimėtojo pasiūlyme nurodyta kaina neatrodo neįprastai maža.
5. Jeigu galimas laimėtojas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktį pirkimo dokumentų reikalavimams arba šių dokumentų ar duomenų trūksta, perkančioji organizacija gali nepažeisdama lygiateisiškumo ir skaidrumo principų prašyti galimo laimėtojo šiuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiškinti per jos nustatytą protingą terminą. Pasiūlymai tikslinami, papildomi arba paaiškinami vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytomis taisyklėmis[footnoteRef:2]. [2:  Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklės, patvirtintos VPT direktoriaus 2022 m. gruodžio 30 d. įsakymu Nr. 1S-240 „Dėl Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklių patvirtinimo“.] 

6. Perkančioji organizacija gali prašyti galimo laimėtojo patikslinti, papildyti arba paaiškinti savo pasiūlymus, tačiau ji negali prašyti, siūlyti arba leisti pakeisti pasiūlymo esmės – pakeisti įkainių be PVM arba padaryti kitų pakeitimų, dėl kurių pirkimo dokumentų reikalavimų neatitinkantis pasiūlymas taptų atitinkantis pirkimo dokumentų reikalavimus.
7. Jeigu galimo laimėtojo pasiūlyme nurodyta kaina atrodo neįprastai maža, perkančioji organizacija prašo galimo laimėtojo ją  pagrįsti, vadovaujantis VPĮ 57 straipsnio 2 dalies nuostatomis.
8. Perkančioji organizacija, pasiūlymų vertinimo metu radusi pasiūlyme nurodytos kainos apskaičiavimo klaidų, prašo galimo laimėtojo per jos nurodytą terminą ištaisyti pasiūlyme pastebėtas aritmetines klaidas, nekeičiant susipažinimo su pasiūlymais metu užfiksuotų paslaugų įkainių be PVM.
9. Sudaroma pasiūlymų eilė. Į pasiūlymų eilę traukiami visi, išskyrus atmesti, pasiūlymai. Pranešime tiekėjams apie pasiūlymų eilę pažymimi tiekėjų pasiūlymai, kurie nebuvo įvertinti. 
10. Nustatomas pirkimo laimėtojas. Laimėjusiu gali būti nustatytas toks pasiūlymas, kuris atitinka Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 1 dalyje nustatytas sąlygas.
11. Tiekėjas, kurio pasiūlymas nustatytas laimėjęs, kviečiamas sudaryti pirkimo sutarties.

Specialiųjų pirkimo sąlygų
4 priedas 

TERMINAI

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.


	2
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	



	3
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 


	4
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	60 (šešiasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	7
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją  perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	8
	 Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	9
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią  perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	



__________________










Specialiųjų pirkimo sąlygų
5 priedas

SUTARTIES PROJEKTAS
(pateiktas atskiras priedas) 
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